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TRAINING SCIENCE-TECHNICAL EDITORS

El objetivo final de la investigacidn cientifica
—hay pocas dudas al respecto, sino ninguna—
es la publicacién de los resultados. Como se-
fialé Robert Day con su habitual ironia (1991),
los investigadores no son evaluados primordial-
mente por sus habilidades en los trabajos de
laboratorio ni por su ingenio; son evaluados
por sus publicaciones.

Aunque, por supuesto, la afirmacién de
Day opera en el campo de la exageracion, re-
curso retdrico que este autor trabaja magis-
tralmente, un conjunto significativo de criti-
cas actuales a los estudios cienciométricos,
cuando se aplican como indicadores exclusi-
vos de valoracién (“medicién”) de la produc-
cidn cientifica y tecnolégica, suscriben ma-
yoritariamente las expresiones de Day.

Como sea, resulta indudable que quie-
nes operan en el 4mbito de la produccidn cien-
tifico-tecnoldgica y en el dmbito académico
son/deben ser y, consecuentemente, deben asu-
mirme, como comunicadores; en este caso
comunicadores cientificos, dado que su propia
actividad, cuando no su permanencia en los
sistemas donde laboran, depende en gran
medida de su capacidad de producir textos de
los mds variados formatos, destinados a la pu-
blicidad de sus resultados y a la difusién, la
diseminacién y la divulgacién de los conoci-
mientos en distintas esferas y aun hacia muy
diversos sectores de la sociedad.

Lamentablemente, la formacion de los
“autores” de textos cientificos, técnicos y aca-
démicos permanece todavia hoy como objeti-

vo incumplido, tanto en la Argentina como en
la mayoria de los paises del subcontinente lati-
noamericano.

En el marco de un andlisis de la magni-
tud y diversidad de problemas que presentan
los textos que los “autores” entregan en cali-
dad de “originales™ para los procesos de edi-
cién de materiales técnicos, y que prolongan,
a la vez que dificultan, considerablemente el
trabajo de ediciodn, la especialista argentina Pa-
tricia Piccolini (2002), profesora de la Carrera
de Edicion de la Universidad de Buenos Aires,
expresa:

(Si bien) Escapa a los objetivos de este
texto sefialar las razones de esta debilidad en
los autores universitarios, pero si puede resul-
tar pertinente mencionar dos factores que se-
guramente ayuden a explicarla: por un lado,
la notoria ausencia de un trabajo sistemdtico
sobre la escritura a lo largo de la formacion de
grado y posgrado, aun en las carreras huma-
nisticasy, por el otro, la falta de una tradicion
de divulgacion cientifica —cuando no su poco
prestigio académico— en la mayoria de las
dreas del conocimiento.

No caben dudas de que ambos factores
enfatizados por la especialista argentina justifi-
can, legitiman y, mds ain, marcan de modo in-
cuestionable la necesidad del trabajo de edicién
de los textos cientificos, técnicos y académicos.
El editor cientifico, técnico y académico (en Ibe-
roamérica, el editor normalmente subsume las
tres dreas de trabajo, mientras que en comuni-
dades con mayor desarrollo y accesos las tareas
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permanecen diferenciadas) constituye cada vez
mds un factor clave en los procesos de comuni-
cacién de la ciencia, en tanto profesional
encargado de asegurar la calidad textual, y con-
secuentemente, la calidad del proceso y la me-
diacién comunicativos. Mdaxime, como ya se ha
advertido, si se tiene en cuenta el escaso domi-
nio de la produccién textual que tiene el autor
prototipico de materiales cientifico-técnicos y
académicos, al menos en Iberoamérica, déficit
que se registra muy especialmente en los inves-
tigadores y docentes que provienen de dreas
como las Ciencias Exactas, las Naturales, las
Biomédicas y las Ingenierias y que carecen —
por norma general— de competencias y destrezas
afiatadas para elaborar textos verbales orales y
verbales escritos de calidad suficiente. Asi tam-
bién, se observan déficits considerables en el
logro de apropiacion pertinente en todas las di-
mensiones y niveles requeridos por el estilo de
los discursos cientificos, técnicos y académicos,
el dambito de produccién y las intenciones co-
municativas especificas del drea.

De alli que —sostiene el editor venezo-
lano Carlos Sabino (1993)- naturalmente, sea
tan importante para un cientifico, un investi-
gador o, en términos mds generales, para cual-
quier profesional o estudiante, el dominio del
lenguaje escrito (asi como otros lenguajes y c6-
digos, agregamos al autor) y de las formas es-
pecificas que adquiere en el &mbito de la co-
municacion cientifica. Porque, como enfatiza
el mismo autor, la redaccion académica posee
algunas peculiaridades que se relacionan direc-
tamente con sus objetivos, y que por cierto es
preciso tener en cuenta para lograr los mejores
resultados.

Los divulgadores cientificos, entonces,
en cardcter de especialistas en las modalida-
des y sistemas diversos de codificacion, tras-
codificacién, reformulacion y, en determinadas
circunstancias aun de trasposicién, asi como
en estrategias de relexicalizacién, recodifica-
cién y resematizacion de los “contenidos” cien-
tificos y técnicos pueden aportar sus saberes
académicos y profesionales para formar

autores, editores y correctores de estilo, en un
trabajo mancomunado con especialistas en
procesos generales de edicién y en evaluacion
de la calidad de los materiales cientifico-
técnicos.

En Iberoamérica se plantea cada vez con
mayor frecuencia y énfasis la necesidad impe-
riosa de formar a los productores de conoci-
mientos cientificos y técnicos —investigadores,
tecndlogos, funcionarios cientificos y acadé-
micos— con las competencias sociales, comu-
nicativas, lingiifsticas y discursivas requeridas
para el procesamiento de datos, informaciones,
observaciones y aun percepciones producto del
trabajo cientifico, y su necesaria conversion en
“textos” de muy variadas estructuras, formatos,
funciones, modalidades e intenciones
comunicativas.

Piccolini ha descripto con claridad me-
ridiana el problema de la ausencia de forma-
cién de autores en el dmbito especifico de la
produccién de textos técnicos y académicos.
Como parte de su esclarecedor diagndstico,
la autora sefiala que el mayor inconveniente
es que los autores de textos técnicos, cientifi-
cos y académicos en general no son escrito-
res (mds atn, podemos agregar, no son pro-
ductores de textos):

Los editores técnicos trabajan con au-
tores a quienes eligen, fundamentalmente, por
el dominio que tienen de una disciplina o cam-
po especifico de conocimientos. En muchos ca-
sos, el prestigio o el reconocimiento piiblico
del autor —no necesariamente ligado a la cali-
dad de su produccion— inciden de manera cen-
tral en esa eleccion. Pero mds alld de los mo-
tivos puestos en juego en la decision de editar
un original, lo cierto es que los autores de li-
bros técnicos no son escritores, ni exhiben com-
petencias de escritura equiparables, por lo ge-
neral, a sus conocimientos en la materia tra-
tada.

(Piccolini, 2002)

Noétese que Piccolini circunscribe el
problema al drea de produccién de la indus-



tria editorial de libros técnicos y didacticos
porque es esta el drea especifica de la edi-
cidn textual donde la experta ha desarrollado
su trayectoria. Sin embargo, el panorama se
agrava atiin mds cuando se lo extiende al cam-
po de la edicidn cientifica, estrictamente ha-
blando.

Las tareas bdsicas de un editor
cientifico-técnico

Como sefiala la editora Judith Tarutz (1992)
editar es un arte donde, aunque la creatividad
(en el sentido del libre albedrio, aclaramos) esta
limitada, el editor puede trabajar dentro de los
limites que se le imponen. Las principales li-
mitaciones, segun la autora son:
* Las necesidades de la audiencia.
« El propésito del texto.
» Las reglas y convenciones del idioma y
el estilo editorial.
¢ Las consideraciones técnicas.
* Las consideraciones relacionadas con la
magqueta.
* El tiempo.
* El presupuesto.
* La tecnologia disponible y la forma en
que se opera en el proceso de edicion.

Se particularizard seguidamente la pre-
sentacion de cada una de las limitaciones pos-
tuladas por Tarutz.

- Las necesidades de la audiencia

Bajo este subtitulo deben evidenciarse un con-
junto amplio de factores relacionados con el
ptblico a quien va dirigida una obra, publica-
cién (o mads particularmente, un texto).

El proceso de produccién de un texto
comienza cuando alguien —el autor— debe re-
solver un problema comunicativo mediante la
elaboracién de un texto para comunicar algo a
alguien. Es decir, que se producen textos para
lograr algo en alguien.

Algo refiere a las metas, propdsitos u
objetivos que movilizan el proceso comunica-

tivo. Alguien refiere al destinatario intencio-
nado, el receptor, la audiencia.

Una de las primeras funciones del edi-
tor, en instancias de aparicién durante el pro-
ceso editorial, consiste en verificar el ajuste (o
desajuste) que puede registrarse entre las me-
tas de la publicacién que estd al cuidado del
editor, por un lado; y las metas que el autor y
la publicacién tienen respecto de la audiencia
o publico a quien intentan llegar eficaz y efec-
tivamente con el texto y con el producto edito-
rial, por otro lado.

Sumado a este complejo panorama,
debe considerarse también el ajuste del pro-
ducto simbdlico ofrecido con las expectativas
de los destinatarios.

Debe insistirse en esto: el editor es el
garante de la eficacia del proceso comunicati-
vo. Aunque el subtitulo que aqui se estd expla-
yando solo considere las necesidades de la au-
diencia —que resultan cruciales en la comunica-
cion cientifico-técnica, como se vera mas
adelante— deben tenerse en cuenta ademas, las
expectativas, los deseos, los intereses, las expe-
riencias, las motivaciones, entre muchos otros
aspectos que inciden en los procesos de
recepcidn de los textos en cualquier 4mbito de
produccién, circulacién y consumo de produc-
tos culturales, cientifico-técnicos, o de otra
naturaleza.

La comunicacién cientifico-técnica y la
académica estdn destinadas, por lo general, a
audiencias “cautivas”, es decir, personas que
por razones laborales, profesionales y aca-
démicas estdn “obligadas” a leer. La moti-
vacion estd fuertemente impulsada por “lo
instrumental”, es decir, la bisqueda de in-
formacién para resolver problemas: ya sea
para estar actualizados en el tema o campo
de investigacidn o de ensefianza, o bien para
hallar antecedentes, en el caso de tener que
elaborar una tesis de posgraduacién, o un
proyecto de investigacién; o en el caso de
materiales académicos con fines pedagdgicos,
con el objeto de aprobar una asignatura, por
citar solo algunos ejemplos.
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Se trata entonces de un lector capaz de
realizar esfuerzos —mds atn, proezas, en al-
gunas ocasiones— para asignar significados/
sentidos a lo que lee, a veces mds alld incluso
de lo que el texto que medie el proceso de
construccién de sentidos logra por si mismo.

Tan es asf que, ante casos de informacién
ambigua es probable que un lector “cautivo” efec-
tde varios procesos de relectura para encontrar la
clave de interpretacién; o que “reordene” infor-
macién presentada cadticamente en la seccidn
materiales y métodos de un articulo cientifico a
fin de secuenciar las etapas que demanda un pro-
ceso de laboratorio; o que distinga y vuelva a
“ordenar” informacién desplazada de lugar en
la estructura global de un texto, como en los ca-
sos, muy frecuentes por cierto, de inclusion de
resultados en la seccidén de materiales y méto-
dos, o de resultados en la seccidn discusion (en
estructuras que requieren que estas dos seccio-
nes se traten independientemente).

Es decir que es un lector con capacidad
y voluntad de realizar esfuerzos que otros —pon-
gase por caso, quien lee el diario para buscar
informacién de actualidad, o quien lee con fi-
nes de entretenimiento— no haria bajo ningu-
na circunstancia normal.

Es probable que esta sea la razén prin-
cipal por la que tantas publicaciones cientifi-
cas, técnicas y académicas incluyan articulos
deficientes en varias dimensiones y niveles del
texto y sigan, sin embargo, siendo consultadas
frecuentemente por miembros del drea de
especialidad.

- El propdsito del texto

También serd funcidn del editor asegurar el
ajuste entre las metas del autor, las metas que
en conjunto —autor y editor— se plantearon para
la obra, la coleccién, o el producto editorial
que se estuviera elaborando, y que tales metas
se concreten de modo efectivo en los textos
que el autor produjo.

- Las reglas y convenciones del idioma y el
estilo editorial

Por norma general, el editor (en las revis-
tas principalmente el editor asociado y en
otros sistemas, como las editoriales comer-
ciales, o académicas de universidades, el
editor jefe, el jefe o director del Departa-
mento de Publicaciones, u otros cargos si-
milares) es quien se ocupa de propulsar,
gestionar, coordinar y editar los manuales
de estilo, las normas para autores y los di-
versos manuales de procedimiento para el
staff y los colaboradores externos.

Sera también funcién del editor coor-
dinar y supervisar el trabajo de los correcto-
res de estilo.

- Las consideraciones técnicas

Como complemento de las actividades re-
sefiadas en el anterior subtitulo, debe des-
tacarse que serd especial el cuidado que
tendrd el editor en caso de tratarse de tra-
bajos cientificos y técnicos, con el fin de
garantizar su adecuacién a las normas y
estilos que rigen cada drea de especiali-
dad.

- Las consideraciones relacionadas con la
magqueta

Serd también responsable de los grados de
ajuste que se logren entre las secciones (de
haberlas) de disefio y maquetacion de las
obras, o bien con las propuestas realizadas
por el disefiador (en caso de ser contratado),
las secciones destinadas a la edicion textual,
propiamente dicha, y el o los autores de los
textos.

- El tiempo

Entre las tareas mds desafiantes que corres-
ponden al editor se encuentra la de efectuar
una calendarizacidn, lo mds realista y precisa
posible, de todos los procesos y actividades
involucrados en la edicion; mas arduo aiun
como tarea es el logro del cumplimiento de
los plazos por parte de todos los miembros de



la organizacion, de los autores y de los servi-
cios que terciarice la empresa, o el departa-
mento de publicaciones en el caso de la edi-
cién académica.

- El presupuesto

En Latinoamérica se ha vuelto cada vez mds
imperioso que el editor esté dotado con cono-
cimientos sobre la estructura de costos del pro-
ceso editorial y que pueda elaborar, o al me-
nos, participar activamente, en la confeccién
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tos y controlar su ejecucion.
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